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Chivkeeb/Genesis
Zaajqha 40 – Chivkeeb Tshooj 39 

Tug Zoo Tseem Raug Teebmeem
A Good Also Suffers

Muaj qee leej xaav has tas qhov kws ib tug tuabneeg ntsib teebmeem hab kev nyuajsab
lossis kev quajntsuag yog tim nwg tej kev txhum.  Yog qhov ntawd tseeb tes kuj txhais
tau has tas tug tuabneeg kws tsi ntsib teebmeem hab kev nyuaj sab le yog tug kws zoo
hab ncaajnceeg.  Tabsis Vaajtswv txujlug huv Loo 3:23 has tas txhua tug yeej tau ua
txhum lawm hab tsi muaj ib tug tuabneeg zoo hlo le.  

Nyob huv Chivkeeb tshooj 39, peb pum tas Yauxej yog ib tug tuabneeg zoo tabsis nwg
kuj pheej raug teebmeem ntawm nwg lub neej.  Koj moog nyeem kuas taagnrho
Chivkeeb tshooj 39, uantej koj teb cov lug nug nuav.
  
Some people think that if a person faces troubles, pains, and sufferings, it is because of
his/her sins.  If that is true, it would mean that those who do not suffer are good and
righteous people.  But the Word of God in Romans 3:23 says that there is no righteous
person, not even one.  

In Genesis 39, we see that Joseph was a good person, but he faced all kinds of
troubles.  Read the whole chapter of Genesis 39 before answer these questions.

  
1. Vim Vaajtswv nrugnraim Yauxej (nqai 2), thaum cov tublaag tubluam coj nwg

moog txug tebchaws Iziv, nwg lub neej zoo le caag? (Nqai 1-6). 

Because God was with him (verse 2), when Joseph was taken to Egypt what
happened to him? 

_________________________________________________________________

_________________________________________________________________

_________________________________________________________________
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2. Vim nwg zoonraug (nqai 6b), tau muaj dlaabtsi tshwmsim rua nwg? (Nqai 7-
20a).

Because he was “well-built and handsome” (verse 7) what happened to him?
(Verses 7-20a). 

________________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________

3. Yauxej txawv ntau tug txivneej.  Qhov txawv yog dlaabtsi?

Joseph was different from many other men.  What was the difference?

________________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________

4. Ntawm nqai 8 hab 9, Yauxej has tas yog tim le caag Yauxej txhaj tsi kaam nrug
Putifas tug quaspuj pw.  Koj xaav has tas tej zag yog tim dlaabtsi ntxiv hab?

In verses 8-9, Joseph gave the reasons why he refused to sleep with Potiphar’s
wife.  What else do you think could be the reasons?

________________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________
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5. Hab vim tas Vaajtswv nrugnraim Xauxej (nqai 21), tau muaj tej yaam zoo
dlaabtsi tshwmsim rua nwg? (Nqai 21-23).

And because the Lord was with Joseph (verse 21), what good thing happened to
him? (Verses 21-23). 

 
________________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________

6. Tej yaam kev simsab kws koj tau raug lawm yog dlaabtsi hab koj tiv le caag
txhaj dhau?

What similar temptation have you faced and what made you overcome it?

________________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________
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Lub homphaj ntawm txhua tug ntseeg yuavtsum yog xyum ua lub neej kuas
zoo le tug Tswv Yexus.  Tug Tswv Yexus ua lub neej kws tsi ua ib yaam
dlaabtsi rua nwg tugkheej tabsis ua txhua yaam rua lwm tug taagnrho. 
Dluale, nwg tiv taug txhua yaam kev simsab, tej lug kws luas tshev, luas
has, hab luas lam txim.  Tej nuav tau tshwmsim rua Nwg tabsis Nwg yeej tsi
chim hab tsi tshev leejtwg ib lus le.  Nwg tseem thov Vaajtswv zaam txim
rua puab xwb (Lukas 23:34).

Yauxej yog ib tug kws coj tau tug coojpwm le Tswv Yexus.  Txhua yaam
phem kws nwg tej tijlaug tau ua rua nwg hab tej kws Putifas tug quaspuj
tau ab-lam nwg, tsimnyog ua rua nwg chim hab npautawg, tabsis nwg ua
taug lub sab ntev heev. Yog tej yaam phem le ntawd tau tshwmsim rua peb,
ntshe peb coob leej tub tiv tsi taug hab tub ua phem pauj lawm.

Kalatias 6:9 has tas, “Ca peb tsi txhob qaugzug rua txuj kev ua zoo, vim tas
thaum txug sijhawm peb yuav tau sau tej kws peb cog yog has tas peb tsi
tso tseg.” Ca peb xyum ntawm Yauxej hab ntawm tug Tswv Yexus.


